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Scansiona il QR code per un accesso rapido al portale My Smeg Assistant

Scan the QR code for quick access to the My Smeg Assistant portal

Scannez le code QR pour un accés rapide au portail My SMEG Assistant

Fir den schnellen Zugriff auf das Portal My Smeg Assistant scannen Sie einfach den QR-Code
Scan de QR-code voor de Handleiding voor Snelle Installatie en Onderhoud
Escanee el cédigo QR para acceder répidamente al portal My Smeg Assistant
Leia o Cédigo QR para ter acesso rapido ao portal My Smeg Assistant

Skanna QR-koden fér att snabbt 8ppna portalen My Smeg Assistant
Orckanunpyite QR-kop ans Buictporo gocryna k noprany My Smeg Assistant
Scan QR-koden for hurtigt at f& adgang til portalen My Smeg Assistant
Zeskanuj kod QR, aby uzyskaé szybki dostep do portalu My Smeg Assistant
Skannaa QR-koodi, jonka avulla pééset nopeasti My Smeg Assistant -portaaliin
Skann QR-koden for hurtig tilgang til portalen My Smeg Assistant
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Informazioni importanti per |’ utente
Important information for the user
Informations importantes pour I utilisateur
Wichtige Informationen fir den Benutzer
Belangrijke informatie voor de gebruiker
Informacién importante para el usuario
Informacdes importantes para o utilizador
Viktig information fér anvéndaren
BaxHas nnpopmaums pns nonbsoearens
Vigtig information til brugeren
Wazne informacje dla uzytkownika
Tarkeitd tietoja kayttdjdlle
Viktig informasjon for brukere
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Ostrzezenia A

Ostrzezenia o Uzywad urzqdzenia W

o , , pomieszczeniach i z dala od
Niniejsza instrukcja

bezpieczenstwa stanowi integralng
cze$¢ urzqdzenio i powinna by¢
przechowywana w catoéci oraz
w zasiegu reki uzytkownika przez
caly okres eksploatacji urzqdzenia.

Przeznaczenie

Nieprzestrzeganie osftrzezen
dotyczqcych bezpieczenstwa
oraz brak odniesienia do instrukgii
obstugi moze przyczyni¢ sie
do  nieprawidlowego  uzycia
urzqdzenia, a w konsekwencji do
obrazen ciata.
* Uzywa¢ urzgdzenia jedynie w
pomieszczeniach  zamknietych
i na maksymalnej wysokosci

2000 metrow.

* Urzqdzenie jest przeznaczone
do uzytku  domowego i
podobnych zastosowan, takich
jak:

- w kuchni dla pracownikow
sklepodw, biur i w innych
srodowiskach pracy;

- w pokojach do wynajecio

i gospodarstwach
agroturystycznych;
- w hotelach, motelach i

obiektach typu mieszkalnego;

¢ Urzgdzenie nie zostato
zaprojektowane do  dziatania
w zmienne] temperaturze
zewnetrznej lub w potgczeniu z
systemami zdalnego sterowania.

czynnikow atmosferycznych.

» Urzqdzenie nie moze byé
uzywane przez osoby (w tym
dzieci ponizej 8 roku zycia) o
ograniczonych  zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych
lub  umystowych, chyba ze
sq nadzorowane lub zostaty
odpowiednio  poinstruowane
w  zakresie  bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia.

Ogélne zalecenia dotyczqgce
bezpieczernstwa

Nalezy przestrzega¢ wszystkich
wskazdwek dotyczqgeych
bezpieczenstwa, w celu
zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenio:

* Przeduzyciemurzqdzenianalezy
uwaznie przeczyta¢ niniejszq
instrukcje bezpieczenstwa.

* Nie umieszcza¢ urzgdzenia na
lub w poblizu kuchni gazowej
lub elekirycznej, wewngirz pieca
lub w poblizu zrodet ciepta.

* Podczaseksploatacii urzgdzenia
nie nalezy pozostawia¢ go bez
nadzoru.

* Podczas funkcjonowania nalezy
unika¢ kontakiu  z ruchomymi
czesciami.
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Ostrzezenia
Aby unikng¢ obrazen lub e Uzywad wylgcznie
uszkodzenia urzqdzenia oryginalnych czesci zamiennych
podczas funkcjonowania dostarczonych przez
trzyma¢ dfonie, wlosy, odziez i producenta. Zastosowanie
narzedzia daleko od czesci w nieoryginalnych czesCi
ruchu. zamiennych moze by¢
\/\/ychzyé Urzqdzenie przyczyng pozary, porazenia

natychmiast po uzyciu.

Nie wolno zanurzaé urzgdzenia,
kabla zasilajgcego ani wiyczki
w wodzie ani innej cieczy.

To urzqdzenie posiada
uziemienie jedynie do celow
funkcjonalnych.

Nie nalezy nigdy probowad
gasi¢ plomienia i/lub pozaru
woda:  wylgczy¢  urzadzenie,
wyja¢ wiyczke z gniazdka i
nakry¢ ptomien pokrywkg lub
kocem gasniczym.

Zawsze odigcza¢ urzgdzenie
od zasilania przed montazem i
demontazem komponentow.

Zawsze odigcza¢ urzgdzenie
od zasilania i pozwoli¢ mu
ostygna¢ przed rozpoczeciem
jakichkolwiek czynnosci
zwiqzanych z czyszczeniem.

pradem lub innych obrazen.

* Nigdy nie prébowac
modyfikowa¢ ani naprawiaé
urzqdzenia: w przypadku usterki
zleci¢  naprawe  wylqcznie

wykwalifikowanemu  technikowi
lub skontaktowad sie z serwisem
technicznym.

* Kabel jest celowo krétki, aby
unikng¢ wypadkéw. Nie uzywac
przediuzacza.

* Nie dopusci¢, aby kabel
zasilajgey wehodzit w kontakt z
ostrymi krawedziami.

* Podczas wyciggania wiyczki z
gniazdka nigdy nie ciggngé za
kabel.

* Nie uzywa¢, jezeli kabel
zasilajgey  lub  wiyczka  sq
uszkodzone, jezeli urzqdzenie
upadio na ziemie lub zostato
w  jakikolwiek inny  sposdb
uszkodzone.



Ostrzezenia

e Jedli kabel zasilania
elekirycznego jest uszkodzony,
nalezy  skontaktowa¢ sie  z
serwisem  technicznym,  kiory
dokona jego wymiany.

* Urzgdzenie nie  stuzy do
zabawy. Trzyma¢  urzqdzenie
oraz jego kabel zasilajgcy poza
zasiggiem dzieci.

* Urzqdzenie moze by¢ uzywane
wylgcznie  z  dostarczong
podstawq fgczqceq.

* Aby unikng¢ uszkodzenia, nalezy
zapobiega¢ przedostawaniu sie
plynéw do ztgcza.

* Po  uzyciu,  powierzchnia
elementu grzejnego jest jeszcze
gorgca.

* Czyszczenie i konserwacjo
przez uzytkownika nie mogg
by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

A

Ostrzezenia dotyczqgce tego

urzqdzenia

* Nie stosowa¢ spieniacza do
mleka bez pokrywki.

* Przed wigczeniem spieniacza do
mleka sprawdzi¢, czy pokrywka
jest prawidfowo zamknieta.

* Nie przepefnia¢ spieniacza do
mleka.

* Nie sfosowaé spieniacza do
mleka w potgczeniu z czesciami

lub akcesoriami innych
producentow.
* Ustawia¢ spieniacz do mleka
tylko  na  plaskiej] i suchej
powierzchni.

* Nie uzywad pustego spieniacza
do mleka, aby unikng¢ trwatego
uszkodzenia trzepaczki.

* Nie sftosowa¢  spieniacza
do mleka joko schowka na
przedmioty. Trzymaé spieniacz
do mleka w stanie pustym przed
i po uzZyciu.

* Podczas uzywania nie klas¢
na urzqdzeniu  przedmiotdw
metalowych, takich jok noze,
widelce i tyzki.

Informacje o zuzyciu energii w

trybie wylgczonym/ gotowosci

Danetechnicznedotyczqcezuzycia

energii w frybie wytgczonym/

gofowoséci  urzqdzenia  mozna
uzyska¢ w  witrynie internetowej
Www.smeg.com na stronie

pos$wieconej danemu produktowi.
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Podtqczanie urzgdzenia

Upewni¢ sig, ze napiecie i
czestolliwos¢  sieci  zasilajgcej
odpowiadajq wartoéciom
podanym na tabliczce
Znamionowej na spodzie
urzgdzenia.

W przypadku  niezgodnosci
pomiedzy gniazdkiem a wiyczkg
urzgdzenia, skontaktowaé sie z
Serwisem Pomocy Technicznej w
celu ich wymiany.

, 2

Odpowiedzialno$é

producenta

Producent nie ponosi

odpowiedzialnosciza uszkodzenia

ciata lub mienia powstate w wyniku:

* uzycia urzgdzenia w sposéb
niezgodny z przeznaczeniem;

* niezapoznania sie z instrukcjami
bezpieczenstwa;

* naruszenia chociaz jednej czesci
urzqdzenia;

* uzywania nieoryginalnych czesci
zamiennych;

® nieprzestrzegania osfrzezen
dotyczqgceych bezpieczenstwa.

o | Instrukcje nalezy
1 przechowywaé w
bezpiecznym  miejscu.
Jesli urzgdzenie
zostanie  przekazane

innym osobom, nalezy
przekazaé im réwniez
niniejszq instrukcje.

o4

Ostrzezenia

mozna  pobra¢
ze strony internefowe] Smeg
~www.smeg.com” lub z portalu
My Smeg Assistant za pomocg
kodu QR obecnego na osfatnich
stronach instrukeji lub na produkcie.

Instrukcie  te

Utylizacja

¢

Urzqdzenia opatrzone
tym symbolem podlegaijq
europejskiej dyrektywie
2012/19/UE.

* Wszystkie zuzyte urzqdzenia
elekiryczneielekironiczne nalezy
usuwa¢ oddzielnie od odpaddéw
domowych,  przekazujgc je
do odpowiednich o$rodkow
przewidzianych przez Pafstwo.
Prawidtowa utylizacja zuzytego
urzqdzenia  pozwoli  unikngé
szkodd w stosunku do $rodowiska
i zagrozen dla zdrowia oséb.
W celu uzyskania dalszych
informacji na temat utylizacii
wycofanego urzqdzenia
skontaktowa sie z administracjg
gminy, biurem utylizacji  lub
sklepem, w kiérym urzqdzenie
zostafo zakupione.
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Ostrzezenia

Akcesoria, ktére
majg  stycznos¢  z
zywnosciq sq wykonane
z odpowiednich
materiatéw, zgodnych
z obowigzujgcymi
normami.

Niebezpieczerstwo
porazenia prgdem
Wihozy¢  wiyczke  do
gniazdka o odpowiedniej
charakterystyce,
posiadajgcego
uziemienie.

* Nie przerabiac¢
uziemienia.

* Nie stfosowac
przejéciowki.

* Nie uzywac
przediuzacza.

* Nieprzestrzeganie
tych  zalecen moze
by¢ przyczyng $mierci,
pozaru lub porazenia
pragdem.

Niebezpieczerstwo
przypadkowego
wlgczenia

Przed montazem lub
usunigciem frzepaczki
upewnic sig, ze spieniacz
do mleka jest odfgczony
od gniazdka.

A\
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Nie uzywaé
urzqdzenia bez
ptynéw. Uruchomienie
urzqdzenia bez ptynéw
moze spowodowaé
uszkodzenie dzbanka.
Zawsze napetniaé co
najmniej do poziomu
MIN i nigdy powyzej
poziomu MILK,
wskazanych wewnqtrz
spieniacza do mleka.

Aby uzyskaé idealne i
gorqce spienione mleko,
uzyé mleka petnego
(pasteryzowanego lub
UHT) zimnego z lodéwki
(4-8°C).

Unikaé uzywania
mleka w temperaturze
pokojowe;.

Nie uzywaé
spieniacza do mleka
bez umieszczonej
trzepaczki.

Niedozwolone uzycie.

Niebezpieczenstwo

porazenia prqgdem

* Przed przystgpieniem
do czyszczenia
spieniacza do mleka
wyjgé  wiyczke  z
gniazdka.

* Nie zanurzac
podstawy w wodzie
ani innych ptynach.
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Uzytkowanie / Czyszczenie i konserwacja

A\
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Niedozwolone uzycie.
Ryzyko  uszkodzenia
powierzchni

* Nie stosowa¢ strumieni
pary do czyszczenia
urzqdzenia.

* Niestosowaéprodukiow
czyszczqgcych
zawierajgcych  chlor,
amoniak lub wybielacze
na wykoriczonych

metalowq powlokg
czesciach (np.
anodowane, niklowane,
chromowane).

* Nie stosowad $ciernych
lub agresywnych
defergentow (np.
produkiow zgranulkami,
odplamiaczy i ggbek
metfalowych).

e Niestosowa¢materiafow
chropowatych, $ciemych
lub ostrych metfalowych
skrobakow.

Upewnié¢ sie, ze czesci
sq catkowicie suche
przed ich ponownym
umieszczeniem w
spieniaczu do mleka.

Uzytkowanie

Przed  uzyciem  urzqdzenia
nalezy wykona¢ cykl wstepnego
mycia zgodnie ze wskazdwkami
obecnymi w instrukcii obsfugi, ktérg
mozna pobra¢ z portalu My Smeg
Assistant (patrz rozdziat 3.1 Przed
pierwszym uzyciem).

Aby wybra¢ zgdang funkcje
odnies¢  sie  do  Szybkiego
przewodnika.

Funkcja gorgcej piany

Funkcja gorgcego
mleka

Funkcja zimnej piany

Czyszczenie i
konserwacja

W celu ulatwienia czyszczenia,
zalecane jest regulame
czyszczenie  komponentéw  po
zakonczeniv kazdego uzycia, po
ich uprzednim schtodzeniu.

e

Pokrywka 4
Spieniacz do mleka v/ X
Trzepaczka v 4
Podstawa 4 X






